30.11.2019 188: Ein anderer Kénig (Apostelgeschichte 7:17, 18).
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"EIN ANDERER KONIG" (Apostelgeschichte 7:17, 18).

(Als Erginzung zu Ap. 37.)
Dies ist Anhang 188 aus der Companion Bible.
Die Entdeckungen der letzten Jahre haben viel Licht auf das Leben und die Geschichte des alten Agyptens geworfen, wie es in den USA angesprochen wurde
Bibel. Es bleiben jedoch so viele ungeldste Probleme und "umstrittene Fragen" beziiglich der Dynastien und der einzelnen Konige.

dass es noch nicht moglich ist, eine verldssliche "Tabelle" wie die in Ap. 37.

Trotzdem sind wir jetzt in der Lage, eindeutige Schlussfolgerungen in Bezug auf den Pharao des Exodus zu akzeptieren, von dem Stephen
gesprochen :

"Das Volk wuchs und vermehrte sich in Agypten, bis ein anderer Kénig aufstand, der Joseph nicht kannte."
Wie das sein konnte, war lange Zeit eine Schwierigkeit fiir viele, aber Entdeckungen in Agypten haben es beseitigt.

Wenn wir diese Stelle genau in dem urspriinglichen wir Hinweis gelesen , dass das Wort flir einen anderen ist Heteros , was bedeutet ,
eine andere von einer anderen Art; und nicht allos, was eine andere der gleichen Art bedeutet. (* 1) (Siehe Ap. 124. 1 und 2.)

Das Wort weist daher darauf hin, dass es sich nicht um einen anderen Konig der gleichen Dynastie handelte, sondern um einen anderen
Dynastie zusammen, und das stimmt mit Exod. 1: 8. Der dortige Sept. verwendet Heteros fiir das hebrdische Wort Hadash

("Neu"); und Aneste fiir die Hebrder. wort kum ("entstanden") bedeutet aufstehen und in einigen zusammenhéangen besetzen

der Ort eines (oder statt eines) anderen. (Siehe das verwandte Wort der Chaldee in Dan. 2:31, 39, 44; 3:24. Fiir die Bedeutung von
hadash siehe deut . 32:17 und vgl. Judg. 5: 8.)
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Josephus sagt: "Die Krone kommt in eine andere Familie" ( Ant . I1. 9. 1).

Die jetzt in Agypten gemachten Entdeckungen beweisen, dass dies der Fall war. Die Mumie dieses Pharaos ist zu sehen
heute im Museum in Bulak, und es ist klar, dass dieser Ramses der Pharao der Unterdriickung war. (* 2)

Er war ein Assyrer, und jedes Gesicht unterscheidet sich deutlich von dem des Pharao
ging ihm voraus.

Jetzt konnen wir Isa verstehen. 52: 4, was die Kommentatoren so verwirrt hat, die nicht verstehen konnten, warum
Die beiden Unterdriickungen in Agypten und in Assyrien (im Abstand von Jahrhunderten) sollten zusammen im selben Satz erwéhnt werden.
als wiiren sie fast zeitgemiB. In Assyrien gab es keine Unterdriickung (im Sinne Agyptens).

Die Entdeckungen in Agypten bestiitigen somit unabhingig und vollstindig die vollkommene Genauigkeit der gottlichen Worte in Agypten
zu zeigen, dass dies so war, denn in Isa. 52: 4 lesen wir:

"So spricht Adonai Jehova:
Mein Volk ist frither nach Agypten gezogen, um sich dort aufzuhalten.
Und die Assyrer unterdriickten sie ohne Grund. "

Cp. Jer. 50:17.

(* 1) Die Kraft von diesen kann in Matt gesehen werden. 2:12: "anders" ( allos ). Matt. 4:21: "andere zwei Briider"
(allos). Gal 1: 6, 7: "ein anderes ( heteros ) Evangelium, das kein anderes ist" ( allos ). Matt. 6:24 RV: "hasse den einen
und liebe den anderen "( heteros ). Mt 11: 3:" suchen wir einen anderen "( Aeferos ). Hebr 7: 11:" einen anderen Priester "
( heteros ).

(* 2) Wiahrend Meneptah , sein Sohn, der Pharao des Exodus war.
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